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Jedynie oryginalne teksty EKG ONZ maja skutek prawny w $wietle miedzynarodowego prawa publicznego. Status i date wejscia w Zycie
niniejszego regulaminu nalezy sprawdza¢ w najnowszej wersji dokumentu EKG ONZ dotyczacego statusu TRANS/WP.29/343/, dostepnej
pod adresem:

http:/[www.unece.org/trans/main/wp29 wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Regulamin nr 92 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych

(EKG ONZ) - Jednolite przepisy dotyczace homologacji nieoryginalnych zamiennych ukladéw

tlumigcych wydechu (NORESS) w pojazdach kategorii L, L,, L;, L, oraz L; w odniesieniu do ich
emisji dzwigku [2018/1707]

Obejmujacy wszystkie obowigzujace teksty, w tym:

Suplement nr 2 do serii poprawek 01 — data wejscia w zycie: 10 pazdziernika 2017 r.
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ZAKRES

Niniejszy regulamin ma zastosowanie do nieoryginalnych zamiennych ukladéw tlumigcych wydechu
w pojazdach kategorii L, L,, L,, L, oraz L. (!).

DEFINICJE

Do celéw niniejszego regulaminu:

Lnieoryginalny zamienny uklad thumigcy wydechu lub czesci takiego ukladu” oznaczaja uklad innego typu niz
ten, w ktory pojazd jest wyposazony w chwili homologacji lub rozszerzenia homologacji. Uklad taki moze by¢
stosowany jako zamienny uklad wydechowy lub tlumigcy.

Skrét NORESS oznacza nieoryginalny zamienny uklad tlumiacy wydechu;

,cze§¢ nieoryginalnego zamiennego ukladu tlumigcego wydechu” oznacza jedng z réznych czedci, ktére facznie
tworzg uktad tlumigey wydechu (3);

(") Zgodnie z definicja zawarta w ujednoliconej rezolucji w sprawie budowy pojazdéw (R.E.3), dokument ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.4,
pkt 2 — www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
() W szczeg6lnosci sg to: kolektor wydechowy, tlumik wlasciwy, komora rozprezeniowa oraz rezonator;


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html
http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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2.3. ,nieoryginalne zamienne uklady tlumigce wydechu réznych typéw” oznaczajg uklady thumiace, ktére réznia sie
od siebie zasadniczo w odniesieniu do takich aspektow jak:

a) nazwy handlowe lub znaki towarowe ich czesci;

b) wlasciwosci materialéw wchodzacych w sklad czesci lub ksztalt i wielko$¢ czesci; zmiany powloki (powloka
cynkowa, aluminiowa itp.) nie uznaje si¢ za zmiang typu;

¢) zasady dzialania co najmniej jednej z czesci;
d) sposobu polaczenia czedci;

2.4. Jhieoryginalny zamienny uklad tlumiacy wydechu (NORESS) lub jego cze$¢” oznacza kazda cze$¢ ukladu
thlumiacego wydechu okreslong w pkt 2.1, przeznaczong do zastosowania w pojezdzie inng niz czg$é typu,
w ktéra wyposazony jest pojazd przedstawiony do homologacji typu zgodnie z regulaminem nr 9,
regulaminem nr 41 lub regulaminem nr 63;

2.5. shomologacja NORESS lub jego czeici” oznacza homologacje calego systemu tlumiacego, lub jego czesci,
adaptowalnego do co najmniej jednego okreSlonego typu pojazdu, wchodzacego w zakres niniejszego

regulaminu, odno$nie do ograniczenia jego poziomu dzwigku;

2.6. Jtyp pojazdu” oznacza pojazdy wchodzace w zakres niniejszego regulaminu nieréznigce si¢ pod takimi
zasadniczymi wzgledami, jak:

a) typ silnika (dwu- lub czterosuwowy z tlokami o ruchu posuwisto-zwrotnym lub obrotowym; liczba
cylindréw i pojemno$¢ skokowa; liczba i typ gaznikéw lub ukladéw wtryskowych; polozenie zawordw;
maksymalna moc netto i odpowiadajgca jej predkos$¢ obrotowa silnika). W przypadku silnikéw tlokowych
rotacyjnych za pojemno$¢ skokowa uznaje si¢ podwdjng objetos¢ komory;

b) zespdl napedowy, w szczegdlnosci liczba i stosunek przelozenia biegéw oraz przetozenie konicowe;

¢) liczba, typ i rozmieszczenie ukladéw tlumigcych wydechu;

2.7. ,2znamionowa predko$é obrotowa silnika” oznacza predko$é obrotowa silnika, przy ktérej rozwija on swoja
maksymalng moc znamionowg netto podang przez producenta ().

Symbol n,,, oznacza warto$¢ liczbowa znamionowej predkosci obrotowej silnika wyrazong w obrotach na

minute.
3. WYSTAPIENIE O HOMOLOGACJE
3.1. O udzielenie homologacji NORESS lub jego czeSciom wystepuje producent pojazdu lub jego nalezycie

upowazniony przedstawiciel.

3.2. Do wniosku nalezy dolaczy¢ nastgpujace dokumenty w trzech egzemplarzach oraz zawrze¢ w nim nastgpujace
dane szczegdtowe:

a) opis typéw pojazdéw, w ktorych mozna instalowa¢ NORESS lub jego czesci, odnosnie do aspektow,
o ktérych mowa w pkt 2.6 powyzej. Nalezy podaé numery lub symbole identyfikacyjne typu silnika i typu
pojazdu, a w razie koniecznosci numer homologacji typu pojazdu;

b) opis kompletnego NORESS ze wskazaniem wzglednego polozenia kazdej z jego czesci oraz instrukcjg ich
montazu;

) szczegblowe rysunki techniczne kazdej czesci NORESS umozliwiajace jej latwa lokalizacje i identyfikacje
oraz specyfikacja zastosowanych materialéw. Przedmiotowe rysunki musza réwniez wskazywaé miejsce
umieszczenia obowigzkowego numeru homologacji.

3.3. Na zadanie placowki technicznej wykonujgcej badania homologacyjne producent NORESS przedstawia:

a) dwie probki NORESS lub jego czesci zgloszonych do homologacji;

b) prébke oryginalnego ukfadu tlumigcego wydechu, w ktéry pojazd byt wyposazony w momencie zgloszenia
do homologagji typu;

() Jezeli maksymalna moc znamionowa netto jest osiggana przy kilku predko$ciach obrotowych silnika, w niniejszym regulaminie stosuje
si¢ jako znamionowsa predko$¢ obrotows silnika najwyzsza predko$¢ obrotows silnika, przy ktérej osiagana jest maksymalna moc
znamionowa netto.
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¢) badany pojazd reprezentatywny dla typu, w ktérym ma zostaé zamontowany NORESS; pojazd,
w momencie pomiaru emisji dZzwicku zgodnie z metodami opisanymi w zalaczniku 3 (wraz ze wszystkimi
stosownymi poprawkami) do regulaminu nr 9, regulaminu nr 41 lub regulaminu nr 63 musi spelnia¢
nastepujace warunki:

(i) jezeli pojazd nalezy do typu, dla ktérego wydano homologacje zgodnie z wymogami regulaminéw nr 9,
41 lub 63:

a) poziom dzwigku trakcie badania pojazdu w ruchu nie moze przekraczaé¢ wartosci granicznej
okreslonej w odpowiednim regulaminie o wigcej niz 1 dB(A);

b) Poziom dZwigcku w trakcie badania stacjonarnego nie moze przekraczaé¢ o wigcej niz 3 dB(A)
poziomu okreslonego w trakcie homologacji i podanego na tabliczce znamionowej.

(ii) Jezeli pojazd nie jest pojazdem typu, dla ktérego wydano homologacj¢ zgodnie z wymogami

odpowiedniego regulaminu, poziom diwigku nie moze przekraczaé o wigcej niz 1 dB(A) wartosci
granicznej majgcej zastosowanie w momencie jego pierwszego dopuszczenia do ruchu.

4. OZNAKOWANIA

4.1. Na kazdej czesci NORESS, z wylgczeniem rur, umieszcza sig:
a) nazwe handlowg lub znak towarowy producenta NORESS lub jego czesci;

b) oznaczenie handlowe podane przez producenta.

4.2. Oznakowania takie musza by¢ czytelne i nieusuwalne oraz widoczne w polozeniu, w ktérym jest
zamontowany NORESS.
4.3. NORESS musi by¢ opatrzony przez producenta oznakowaniem, wskazujacym typy pojazdéw, dla ktorych

przyznano mu homologacje.

4.4. Czg$¢ moze by¢ oznakowana kilkoma numerami homologacji, jezeli uzyskala homologacje jako czes¢ kilku
zamiennych ukladéw wydechowych.

4.5. Zamienny uklad wydechowy dostarcza si¢ w opakowaniu lub opatrzony etykiet, na ktérych podano
nastgpujace informacje:

a) nazwa handlowa lub znak towarowy nadany przez producenta zamiennego ukladu thumigcego i jego czesci;
b) adres producenta lub jego przedstawiciela;
¢) wykaz pojazdéw, do ktérych przeznaczony jest zamienny uklad thumiacy.
4.6. Producent zapewnia:
a) instrukcje okreslajace szczegbétowo wilasciwy sposéb montowania w pojezdzie;
b) instrukcje obstugi ukladu thumigcego;
¢) wykaz czesci z numerami odpowiadajacych czesci, z wylaczeniem elementéw ustalajacych.

4.7. Znak homologadji.

5. HOMOLOGACJA

5.1. Jezeli NORESS lub jego czes¢ zgloszona do homologacji zgodnie z niniejszym regulaminem spelnia wymogi
pkt 6 ponizej, udziela si¢ homologacji danego typu.

5.2. Kazdemu homologowanemu typowi NORESS nadaje si¢ numer homologacji. Dwie pierwsze cyfry takiego
numeru (obecnie 01, co odpowiada serii poprawek 01 do regulaminu) oznaczaja seri¢ poprawek obejmujacych
ostatnie gléwne zmiany dostosowujace regulamin do postgpu technicznego, obowigzujace w terminie
udzielenia homologacji. Ta sama Umawiajaca si¢ Strona nie moze przydzieli¢ tego samego numeru innemu
typowi NORESS lub jego czg¢sci przeznaczonym dla tych samych typow pojazdéw.

5.3. Zawiadomienie o udzieleniu, przedtuzeniu lub odmowie udzielenia homologacji NORESS lub jego czesci na
mocy niniejszego regulaminu nalezy przesta¢ Stronom Porozumienia stosujagcym niniejszy regulamin na
formularzu zgodnym ze wzorem przedstawionym w zalgczniku 1 do niniejszego regulaminu.
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5.4. Na kazdym NORESS i jego czesci zgodnych z typem homologowanym na podstawie niniejszego regulaminu
umieszcza si¢ miedzynarodowy znak homologacji zawierajacy:

a) okrag otaczajagcy litere ,E”, po ktérej nastepuje numer wyrdzniajgcy panstwo, w ktérym udzielono
homologacji (});

b) numer niniejszego regulaminu, po ktérym nastepuje litera ,R”, myslnik oraz numer homologacji po prawej
stronie okregu okreslonego w lit. a) powyzej;

¢) numer homologacji podaje si¢ w formularzu homologacji wraz z metodg stosowang na potrzeby badan

homologacyjnych.
5.5. Znak homologacji musi by¢ latwy do odczytania, gdy NORESS jest zamontowany w pojezdzie, i musi by¢
nieusuwalny.
5.6. Czg$¢ mozna opatrzy¢ wigcej niz jednym numerem homologacji, jezeli uzyskala ona homologacje jako czesé

wiecej niz jednego NORESS; w takim przypadku nie trzeba powtarzaé okregu. Znak homologacji
przedstawiono w zalgczniku 2 do niniejszego regulaminu.

6. SPECYFIKACJE
6.1. Specyfikacje ogélne
Thumik musi by¢ zaprojektowany, skonstruowany i przystosowany do montazu, tak aby:

a) pojazd w normalnych warunkach uzytkowania, w szczegdlnosci pomimo wibracji, dziataniu ktérych moze
by¢ poddany, spelnial wymogi niniejszego regulaminu;

b) posiadal odpowiednia odpornos¢ na zjawisko korozji, na ktére jest narazony, z nalezytym uwzglednieniem
normalnych warunkéw eksploatacji pojazdu;

¢) prze$wit zapewniany przez oryginalnie zamontowany tlumik i ewentualne nachylenie pojazdu nie zostaly
ZIMniejszone;

d) na powierzchni nie wystgpowaly nadmiernie wysokie temperatury;

e) jego krawedzie nie byly ostre ani poszarpane oraz aby bylo wystarczajaco duzo miejsca dla amortyzatorow
i sprezyn;

f) byt zapewniony odpowiedni przeswit na resory;

g) byl zapewniony bezpieczny przeswit dla rur;

h) byl on zabezpieczony przed manipulowaniem w sposéb zgodny z jasno okreSlonymi wymogami
konserwagji i instalacji.

6.2. Specyfikacje dotyczace pozioméw dzwigku

Sprawno$¢ akustyczng NORESS lub jego czesci weryfikuje si¢ za pomocg metod opisanych w regulaminach
nr 9, 41 lub 63. W szczegdlnosci do celéw zastosowania tego punktu nalezy odwolac si¢ do serii poprawek do
regulaminu nr 92, ktéra obowigzywala w chwili udzielenia homologacji typu nowego pojazdu. Gdy NORESS
lub jego czgsci s3 zainstalowane w pojezdzie opisanym w pkt 3.3 lit. ¢), wartosci poziomu dzwigku uzyskane
przy uzyciu dwéch metod (pojazd nieruchomy i pojazd w ruchu) musza spelniaé nastepujacy warunek:

nie moga przekroczy¢ warto$ci zmierzonych zgodnie z wymogami okreslonymi w pkt 3.3 lit. ¢) dla tego
samego pojazdu, gdy, w trakcie badania w ruchu i badania stacjonarnego, jest w nim zainstalowany oryginalny
uklad thumigcy.

6.3. Wymogi dodatkowe
6.3.1.  Przepisy dotyczace ochrony przed manipulowaniem

NORESS lub jego czesci muszg by¢ skonstruowane w sposéb uniemozliwiajacy usunigcie przegrdd, stozkéw
wylotowych i pozostalych czesci, ktérych podstawowsg funkcjg jest tworzenie komér ttumigcych/rozpreze-
niowych. Jezeli wlaczenie takiej czgSci jest nieuniknione, sposéb jej mocowania musi by¢ taki, aby usuwanie
nie bylo ulatwione (np. za pomocg tradycyjnych mocowan gwintowanych); cze$¢ taka musi réwniez byé
umocowana w taki sposéb, aby jej usuniecie prowadzilo do trwalego/nieodwracalnego uszkodzenia.

6.3.2.  NORESS dzialajacy w wielu trybach

NORESS z wieloma recznie lub elektronicznie regulowanymi, wybieranymi przez kierowce trybami dzialania
muszg spelnia¢ wszystkie wymogi przy wszystkich trybach dzialania. Podanymi poziomami dzwigku sa
poziomy dotyczace trybu dzialania, w odniesieniu do ktérego odnotowano najwyzsze poziomy dZwigku.

) Nume 6zniajace Umawiajacych sie Stron Porozumienia z 1958 r. podano w zalgczniku 3 do ujednoliconej rezolucji w sprawie budo
Ty Wyrt Y3 yacych si¢ p g ) ) ) % wy
pojazdéw (R.E.3), dokument ECE[TRANS/WP.29/78[Rev. 4 - www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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6.3.3.  Zakaz stosowania urzadzen ograniczajacych skuteczno$¢ dziatania

Producent NORESS nie zmienia, nie dostosowuje ani nie wprowadza w sposob zamierzony zadnych urzadzen
ani proceséw wylacznie do celéw spelnienia wymogdw w zakresie emisji dZzwigku okreslonych w niniejszym
regulaminie, jezeli takich zmian nie dokonuje si¢ w przypadku normalnego uzytkowania na drodze.

6.3.4.  Dodatkowe przepisy dotyczace emisji dZwigku

Wymogi okreslone w pkt 6.3 serii poprawek 04 do regulaminu nr 41 musza réwniez zosta spelnione przez
NORESS, jezeli jest on przeznaczony do uzytku w pojazdach, ktére uzyskaly homologacje typu zgodnie z seria
poprawek 04 do regulaminu nr 41 i podlegaja wymogom okreslonym w pkt 6.3 serii poprawek 04 do
regulaminu nr 41.

Jezeli nalezy przeprowadzi¢ badania, konieczne jest uzycie pojazdu opisanego w pkt 3.3 lit. c).

Organ udzielajagcy homologacji typu moze wymagaé przeprowadzenia wszelkich istotnych badan w celu
sprawdzenia zgodno$ci NORESS z takimi wymogami.

Producent sklada o$wiadczenie sporzadzone zgodnie ze wzorem okreslonym w zalgczniku 4 do niniejszego

regulaminu, Ze NORESS lub jego czgsci, ktore maja by¢ homologowane, spelniaja wymogi okreslone
w dodatkowych przepisach dotyczacych emisji dZwigku w pkt 6.3 serii poprawek 04 do regulaminu nr 41.

6.4. Pomiar osiggéw pojazdu

6.4.1. NORESS lub jego czeSci muszg zapewni¢ poréwnywalno$¢ osiggéw pojazdu z osiggami oryginalnego ukladu
tlumigcego wydechu lub jego czesci.

6.4.2. NORESS lub, w zaleznosci od wyboru producenta, jego czeici pordwnuje si¢ z oryginalnym ukladem
tlumigcym lub czgSciami, ktére réwniez s3 nowe i kolejno zamontowane w pojezdzie, o ktérym mowa
w pkt 3.3 lit. ¢).

6.4.3.  Weryfikacje przeprowadza sig, mierzac krzywa mocy wyjsciowej zgodnie z pkt 6.4.4.1 lub 6.4.4.2. Moc
maksymalna i predko$¢ obrotowa silnika przy maksymalnej mocy mierzona przy zainstalowanym NORESS nie

moze przekraczal o wigcej niz + 5 procent mocy netto i predkosci obrotowej silnika mierzonej w ponizej
okreslonych warunkach przy zainstalowanym oryginalnym ukladzie wydechowym.

6.4.4. Metoda badania
6.4.4.1. Metoda badania z silnikiem

Pomiary prowadzi si¢ na silniku pojazdu, o ktérym mowa w pkt 3.3 lit. ¢), przy czym silnik jest osadzony na
dynamometrze.

6.4.4.2. Metoda badania z pojazdem
Pomiary prowadzi si¢ na pojezdzie, o ktérym mowa w pkt 3.3 lit. ¢). Wartosci uzyskane przy zastosowaniu

oryginalnego ukladu tlumigcego poréwnuje sie z warto$ciami uzyskanymi przy zastosowaniu NORESS. Badanie
prowadzi si¢ na hamowni rolkowej.

6.5. Dodatkowe przepisy dotyczace NORESS lub jego czesci zawierajgcych materiaty widkniste

Wykorzystanie widknistych materialéw pochlaniajgcych w konstrukcji NORESS jest dozwolone jedynie
w przypadku, gdy zostang spelnione wymogi okreslone w zalaczniku 3.

6.6. Ocena emisji zanieczyszczef pojazdéw wyposazonych w zamienny uklad thumiacy

Pojazd, o ktérym mowa w pkt 3.3 lit. ¢), z nieoryginalnym zamiennym ukladem tlumigcym wydechu
(NORESS) typu, w odniesieniu do ktérego wystgpiono o udzielenie homologacji typu, musi spelnia¢ wymogi
dotyczgce zanieczyszczen zgodnie z homologacjg typu pojazdu. Dowody dokumentuje si¢ w sprawozdaniu

z badania.
7. ZMIANY ORAZ ROZSZERZENIE HOMOLOGAC]I NORESS ORAZ ROZSZERZENIE HOMOLOGAC]I
7.1. O kazdej zmianie typu NORESS lub jego czesci nalezy powiadomi¢ organ udzielajacy homologacji typu, ktéry

homologowat typ NORESS. Organ ten moze:

a) uzna¢ za malo prawdopodobne, aby dokonane zmiany mialy istotne negatywne skutki; lub
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b) zazadaé dodatkowego sprawozdania z badan od placéwki technicznej upowaznionej do ich przeprowa-
dzenia.

7.2. Producent NORESS lub jego cze¢sci badZ nalezycie akredytowany przedstawiciel moze zwrdci¢ si¢ do organu
udzielajacego homologacji typu, ktdéry udzielit homologacji NORESS dla jednego lub kilku typéw pojazdéw,
o rozszerzenie homologacji na inne typy pojazdéw. Procedura musi zgodna z procedurg opisang w pkt 3

powyzej.

7.3. Umawiajgce si¢ Strony Porozumienia stosujace niniejszy regulamin powiadamia si¢ o potwierdzeniu lub
odmowie udzielenia homologacji, z wyszczeg6lnieniem zmian, zgodnie z procedurg okreslong powyzej
w pkt 5.3.

7.4. Wlasciwy organ udzielajacy rozszerzenia homologacji przyznaje numer seryjny kazdemu formularzowi

zawiadomienia wystawionemu na potrzeby takiego rozszerzenia.

8. ZGODNOSC PRODUK(JI

Procedury zgodnosci produkcji muszg by¢ zgodne z procedurami okre$lonymi w dodatku 2 do Porozumienia
(E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Rev.2) i nastgpujgcymi wymogami:

a) NORESS homologowany zgodnie z niniejszym regulaminem musi by¢ produkowany w sposéb
zapewniajacy jego zgodnos$¢ z homologowanym typem poprzez spelnienie wymogdw okreslonych w pkt 6
powyzej.

b) Posiadacz homologacji musi zapewni¢ przeprowadzenie, w przypadku kazdego typu NORESS, przynajmniej
badan okreslonych w pkt 6 niniejszego regulaminu.

¢) Organ, ktéry udzielit homologagji typu, moze w dowolnym czasie zweryfikowa¢ metody kontroli zgodnosci
stosowane w kazdym zakladzie produkcyjnym. Weryfikacje takg przeprowadza si¢ zazwyczaj co dwa lata.

d) Produkcje uznaje si¢ za zgodng z wymogami niniejszego regulaminu, jezeli przepisy regulaminéw nr 9, 41
i 63, odnoszgce si¢ do danego typu pojazdu, sg przestrzegane oraz jezeli poziom dZwigku zmierzony za
pomocg metody opisanej we wspomnianych regulaminach w trakcie badan pojazdu w ruchu nie przekracza
o wiecej niz 3 dB(A) poziomu dzwigku zmierzonego w trakcie homologacji typu oraz nie przekracza
o wiecej niz 1 dB(A) wartosci granicznych okre$lonych, odpowiednio, w regulaminie nr 9, 41 oraz 63.

9. SANKCJE Z TYTULU NIEZGODNOSCI PRODUKC]JI

9.1. Homologacja udzielona w odniesieniu do typu NORESS lub jego czg$ci na podstawie niniejszego regulaminu
moze zostal cofnigta w przypadku niespelnienia wymogdéw okreslonych w pkt 8 powyzej lub negatywnego
wyniku badaft NORESS lub jego czgsci, przewidzianych w pkt 8 lit. b) powyzej.

9.2. Jezeli Umawiajaca si¢ Strona Porozumienia stosujaca niniejszy regulamin postanowi o cofnigciu uprzednio
udzielonej przez siebie homologacji, niezwlocznie powiadamia o tym fakcie pozostale Umawiajace si¢ Strony
Porozumienia z 1958 r. stosujace niniejszy regulamin, korzystajgc w tym celu z formularza zawiadomienia
zgodnego ze wzorem znajdujacym si¢ w zalgczniku 1 do niniejszego regulaminu.

10. OSTATECZNE ZANIECHANIE PRODUKC]I

Jezeli posiadacz homologacji catkowicie zaprzestanie produkeji typu zamiennego ukladu tlumigcego lub jego
czesci zgodnie z niniejszym regulaminem, zawiadamia o tym organ, ktéry udzielit homologacji, ktéry to organ
z kolei powiadamia o tym pozostale Umawiajace si¢ Strony Porozumienia z 1958 r. stosujace niniejszy
regulamin, korzystajac w tym celu z formularza zawiadomienia zgodnego ze wzorem przedstawionym
w zalgczniku 1 do niniejszego regulaminu.

11. NAZWY I ADRESY PLACOWEK TECHNICZNYCH UPOWAZNIONYCH DO PRZEPROWADZANIA BADAN HOMOLOGA-
CYJNYCH ORAZ NAZWY I ADRESY ORGANOW UDZIELAJACYCH HOMOLOGACJI TYPU

Umawiajgce si¢ Strony Porozumienia z 1958 r. stosujace niniejszy regulamin przekazuja sekretariatowi
Organizacji Narodéw Zjednoczonych nazwy i adresy placowek technicznych upowaznionych do przeprowa-
dzania badan homologacyjnych oraz nazwy i adresy organéw udzielajgcych homologacji typu, ktérym nalezy
przesyla¢ wydane w innych panstwach zawiadomienia pos$wiadczajace udzielenie, rozszerzenie, odmowe
udzielenia lub cofnigcie homologacji badZ ostateczne zaniechanie produkgji.
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ZALACZNIK 1
CZESC A
W PRZYPADKU NORESS DLA TYPOW POJAZDOW HOMOLOGOWANYCH ZGODNIE Z SERIA
POPRAWEK 04 DO REGULAMINU NR 41

Zawiadomienie

(maksymalny format: A4 (210 x 297 mm))

wydane przez: Nazwa organu administracji

dotyczace ?):  udziclenia homologacji
rozszerzenia homologacji
odmowy udzielenia homologacji
cofnigcia homologacji
ostatecznego zanicchania produkgji
dla typu pojazdu w odniesieniu do NORESS lub jego czgéci na podstawie regulaminu nr 92.

Homologacja nr Rozszerzenie nr

1. Nazwa handlowa lub znak towarowy pojazdu:

2. Typ pojazdu:

3. Nazwa i adres producenta:

4. W stosownych przypadkach, nazwa i adres przedstawiciela producenta:

5. Silnik

5.1.  Producent:

5.2.  Typ:

5.3.  Model:

5.4.  Maksymalna moc znamionowa netto: kW przy min~!

5.5.  Rodzajsilnika (np. o zaplonie iskrowym, samoczynnym itp.) (3):

5.6.  Cykle: dwusuwowy/czterosuwowy ()

5.7.  Pojemnos¢ skokowa cylindréw: cm’
6. Uktad przeniesienia napedu
6.1.  Typ przeniesienia napedu: nieautomatyczna skrzynia biegéw/automatyczna skrzynia biegéw:

6.2.  Liczbabiegdw:

7. Wyposazenie
7.1.  Tlumik wydechu

7.1.1. Producent lub upowazniony przedstawiciel (w stosownych przypadkach):

7.1.2. Model:

7.1.3. Typ: zgodnie z rysunkiem nr

7.2.  Tlumik ssania
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7.2.1.
7.2.2.
7.2.3.
8.

9.

10.

19.

. Maksymalna dopuszczalna masa brutto:

. Masa prébna:

. Wskaznik stosunku mocy do masy (PMR):

. Dlugo$¢ odniesienia lref:

. Droga wstepnego przyspieszenia dla biegu (i):

. Predkosé pojazdu vep' (Srednia z 3 przebiegéw) dla biegu (i):

. Opis dzialania urzadzen stosowanych do stabilizacji przyspieszenia (w stosownych przypadkach):
. Wynik badania przy calkowicie otwartej przepustnicy Lyo:

. Wyniki badania przy stalej predkosci Lers:

. Wspélczynnik czastkowej mocy ky:

. Wynik badania w stanie nieruchomym: dB(A) przy

Producent lub upowazniony przedstawiciel (w stosownych przypadkach):

Model:

Typ: zgodnie z rysunkiem nr

Biegi wykorzystane na potrzeby badania pojazdu w ruchu:

Przelozenie(-a) przekladni gléwne;:

Numer homologacji typu opon EKG:
Jezeli nie jest dostgpny, nalezy podaé nastgpujace informacje:

Producent opon:

Opisy handlowe typu opon (wedlug osi) (np. nazwa handlowa, wskaznik predkosci, indeks no$nosci):

Rozmiar opony (wedlug osi):

Inny numer homologagji typu (jezeli wystgpuje):

Masy

Dlugo$¢ pojazdu:

Predkosci pomiarowe pojazdu na biegu (i)

. Predkos¢ pojazdu na poczatku okresu przyspieszania (Srednia dla 3 przejazdéw) na przelozeniu (i): wvvvvvvunnnnee.

................ km/h

m

Predkos$¢ pojazdu vpp' (Srednia z 3 przebiegéw) dla biegu (i):

Predkosci pomiarowe pojazdu na biegu (i+1) (jezeli wystgpuja)

Predko$é pojazdu na poczatku okresu przyspieszania (Srednia dla 3 przejazdéw) na biegu (i+1)

Droga wstgpnego przyspieszenia dla biegu (i+1):

km/h
km/h

km/h

m

Predkos$¢ pojazdu vppr (Srednia z 3 przebiegéw) dla biegu (i+1):

Predkos¢ pojazdu vsg (Srednia z 3 przebiegdw) dla biegu (i+1):

Przyspieszenia oblicza si¢ migdzy liniami AA’ i BB’ /PP’ oraz BB’

km/h
km/h

Poziomy dzwigku wytwarzanego przez pojazd w ruchu

Ostateczny wynik badania Lurban:

Poziom dzwicku wytwarzanego przez pojazd nieruchomy

Dodatkowe przepisy dotyczace emisji dzwigku
Zob. deklaracja zgodnosci producenta (w zalaczeniu)

Dane referencyjne dotyczace zgodnosci w trakcie uzytkowania

dB(A)
dB(A)
dB(A)
dB(A)

. Polozenie i orientacja mikrofonu (zgodnie z dodatkiem 2 do zalacznika 3 serii poprawek 04 do regulaminu nr 41): c..uueceennneee.

min~!
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19.1. Przelozenie (i) lub, w przypadku pojazdéw z niezablokowanymi przetozeniami skrzyni biegéw, potozenie dZwigni zmiany
biegéw wybrane do badania:

19.2. Droga wstegpnego przyspieszenia lpa: m
19.3. Predkos¢ pojazdu na poczatku okresu przyspieszania (Srednia dla 3 przejazdéw) na przelozeniu ({): .vvvveurssnervvsssssnnnns km/h
19.4. Poziom cié$nienia akustycznego Lyoy: dB(A)

20.  Pojazd przedstawiono do homologacji w dniu:

21. Upowazniona placéwka techniczna przeprowadzajaca badania homologacyjne:

22. Data sporzadzenia sprawozdania z badafi wydanego przez placéwke techniczna:

23.  Numer sprawozdania z badai wydanego przez placéwke techniczng:

24.  Homologacja zostala udzielona/rozszerzonajodméwiono udzielenia homologacji/homologacje cofnigto (2): oveeweemeeeccreceeennenas

25.  Umiejscowienie znaku homologacji na pojezdzie:

26.  Miejscowosé:

27. Data:

28. Podpis:

29. Do niniejszego zawiadomienia zalaczono nastgpujace dokumenty, opatrzone numerem homologacji przedstawionym
powyzej:
a) rysunki, schematy oraz plany silnika i ukladu wydechowego lub tlumiacego;

b) fotografie silnika i uktadu wydechowego lub ttumigcego;

¢) wykaz nalezycie zidentyfikowanych czgsci tworzacych uklad wydechowy lub thumiacy.

() Numer wyrdzniajacy pafistwo, ktére udzielito homologacji, rozszerzyto/cofngto homologacje lub odméwito udzielenia homologacji (zob.
przepisy dotyczgce homologacji w niniejszym regulaminie).

(®) Niepotrzebne skresli¢.

() Jezeli zastosowano silnik nickonwencjonalny, nalezy to wskazaé.
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CZESC B
W PRZYPADKU NORESS DLA TYPOW POJAZDOW HOMOLOGOWANYCH ZGODNIE Z REGULAMINEM
NR 9 LUB REGULAMINEM NR 63

Zawiadomienie

(maksymalny format: A4 (210 x 297 mm))

wydane przez: Nazwa organu administracji

dotyczace (?):  udzielenia homologacji
rozszerzenia homologacji
odmowy udzielenia homologacji
cofnigcia homologacji
ostatecznego zaniechania produkcji
dla typu pojazdu w odniesieniu do NORESS lub jego czgéci na podstawie regulaminu nr 92.

Homologacja nr Rozszerzenie nr

1. Nazwa handlowa lub znak towarowy pojazdu:

2. Typ pojazdu:

3. Nazwa i adres producenta:

4. W stosownych przypadkach, nazwa i adres przedstawiciela producenta:

5. Silnik

5.1.  Producent:

5.2.  Typ:

5.3.  Model:

5.4.  Maksymalna moc znamionowa netto: .....eessssssssssnnss kW przy min~!

5.5.  Rodzajsilnika (np. o zaplonie iskrowym, samoczynnym itp.) (3):

5.6.  Cykle: dwusuwowy/czterosuwowy (%):

5.7.  Pojemnos¢ skokowa cylindréw: cm’
6. Uklad przeniesienia napedu
6.1.  Typ przeniesienia napedu: nieautomatyczna skrzynia biegéw/automatyczna skrzynia biegéw:

6.2.  Liczbabiegow:

7. Wyposazenie
7.1.  Tumik wydechu

7.1.1. Producent lub upowazniony przedstawiciel (w stosownych przypadkach):

7.1.2. Model:

7.1.3. Typ: zgodnie z rysunkiem nr

7.2.  Tlumik ssania
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7.2.1. Producent lub upowazniony przedstawiciel (w stosownych przypadkach):

7.2.2. Model:

7.2.3. Typ: zgodnie z rysunkiem nr

8.  Biegi wykorzystane na potrzeby badania pojazdu w ruchu:

9. Przelozenie(-a) przekladni gtéwnej:

10.  Numer homologacji typu opon EKG:

Jezeli nie jest dostgpny, nalezy podaé nastgpujace informacje:

10.1. Producent opon:

10.2. Opisy handlowe typu opon (wedlug osi) (np. nazwa handlowa, wskaznik predkosci, indeks nosnosci):

10.3. Rozmiar opony (wedlug osi):

10.4. Inny numer homologacji typu (jezeli wystepuje):

11. Masy
11.1. Maksymalna dopuszczalna masa brutto: kg
11.2. Masa prébna: kg

11.3. Wskaznik stosunku mocy do masy (PMR):

12.  Dlugosé pojazdu: m

13.  Poziom diZwigku pojazdu w ruchu dB(A)

13.1. Bieg (i) na potrzeby badania pojazdu w ruchu

13.2. Predkosé pojazdu na poczatku okresu przyspieszania (Srednia dla 3 przejazdéw) na przetozeniu (I): wovveeeeecveevsiecccennnenns km/h
14. Poziom dzwigku wytwarzany przez pojazd nieruchomy dB(A)
14.1. przy predkosci obrotowej silnika min~!

14.2. Polozenie i orientacja mikrofonu:

15.  Dane referencyjne dotyczace zgodnosci w trakcie uzytkowania

15.1. Przelozenie (i) lub, w przypadku pojazdéw z niezablokowanymi przelozeniami skrzyni biegéw, polozenie dZwigni zmiany
biegéw wybrane do badania:

15.2. Predkos¢ pojazdu na poczatku okresu przyspieszania ($rednia dla 3 przejazddw) na przelozeniu (i): ..oeeeeeeecesssecrrennecersseseens km/h

15.3. Poziom ci$nienia akustycznego L: dB(A)

16.  Pojazd przedstawiono do homologacji w dniu:

17.  Upowazniona placéwka techniczna przeprowadzajaca badania homologacyjne:

18.  Data sporzadzenia sprawozdania z badan wydanego przez placéwkg techniczna:

19.  Numer sprawozdania z badafi wydanego przez placéwke techniczna:

20. Homologacja zostala udzielona/rozszerzonajodméwiono udzielenia homologacji/homologacje cofnigto (3): ....vvveeeeensecereereennes

21.  Umiejscowienie znaku homologacji na pojezdzie:

22.  Miejscowosc:
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23. Data:

24.  Podpis:

25. Do niniejszego zawiadomienia zalgczono nastgpujace dokumenty, opatrzone numerem homologacji przedstawionym
powyzej:
a) rysunki, schematy oraz plany silnika i ukladu wydechowego lub tlumiacego;

b) fotografie silnika i uktadu wydechowego lub ttumigcego;
¢) wykaz nalezycie zidentyfikowanych czesci tworzacych uklad wydechowy lub thumiacy.

() Numer wyrdzniajacy pafistwo, ktére udzielito homologacji, rozszerzyto/cofngto homologacje lub odméwito udzielenia homologacji (zob.
przepisy dotyczgce homologacji w niniejszym regulaminie).

(®) Niepotrzebne skresli¢.

() Jezeli zastosowano silnik nickonwencjonalny, nalezy to wskazaé.
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ZALACZNIK 2

PRZYKLAD ZNAKOW HOMOLOGAC]I

(zob. pkt 5.4 niniejszego regulaminu)

92 R - 01 2439 Zu

a = min. § mm

Powyzszy znak homologacji umieszczony na czeSci ukladu tlumigcego wskazuje, ze dany typ zamiennego ukladu
tlumigcego uzyskal homologacje w Niderlandach (E 4) na podstawie regulaminu nr 92 pod numerem homologacji
012439. Dwie pierwsze cyfry numeru homologacji 01 wskazuja, ze homologacji udzielono zgodnie z wymogami
niniejszego obowigzujgcego regulaminu nr 92, natomiast numer homologacji 00 wskazuje, ze homologacji udzielono
zgodnie z wymogami regulaminu nr 92 w jego pierwotnej wersji.
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ZAELACZNIK 3

WYMOGI DOTYCZACE WLOKNISTYCH MATERIALOW POCHLANIAJACYCH STOSOWANYCH W NORESS

(zob. pkt 6.5 niniejszego regulaminu)

1. Wldknisty materiat pochlaniajacy nie moze zawiera¢ azbestu i moze zostaé uzyty do budowy tlumikéw tylko wtedy,
gdy odpowiednie urzadzenia gwarantujg, ze widknisty material pochlaniajacy jest utrzymywany w miejscu przez caly
czas uzywania thumika i spelnia wymogi jednego z punktéw: 2, 3, 4 lub 5, zaleznie od wyboru producenta.

2. Po usunigciu materialu widéknistego poziom dzwigku musi by¢ zgodny z wymogami okreSlonymi w pkt 6.2
niniejszego regulaminu.

3. Wldknisty material pochlaniajacy nie moze znajdowac si¢ w czgSciach tlumika, przez ktére przechodza spaliny,
i musi spelnia nastepujace wymogi:

a) w wyniku podgrzewania materialu w piecu przez cztery godziny w temperaturze 650 * 5 °C nie moze si¢
zmniejszy¢ Srednia dlugosé, Srednica ani gesto$¢ nasypowa widkien;

b) po jednogodzinnym podgrzewaniu w piecu w temperaturze 650 + 5 °C przynajmniej 98 procent materialu musi
zatrzymac sito o nominalnym rozmiarze oczek 250 um zgodne z norma ISO 3310/1, jezeli badanie przepro-
wadzane jest zgodnie z normg ISO 2599;

¢) utrata masy materialu nie moze przekroczy¢ 10,5 procent po 24-godzinnej kapieli w temperaturze 90 + 5 °C
w roztworze syntetycznym o nastepujacym skladzie:

(i) 1 N kwas bromowodorowy (HBr), 10 ml;
(i) 1 N kwas siarkowy (H,SO,), 10 ml;
(ili) woda destylowana, dopelnienie do 1 000 ml.

Uwaga: Przed wazeniem materialy nalezy wymy¢ w wodzie destylowanej i przez godzine suszy¢ si¢ w temperaturze
105 °C.

4. Zanim uklad zostanie poddany badaniu zgodnie z pkt 6.2 niniejszego regulaminu, doprowadza si¢ go do
normalnego stanu eksploatacyjnego jedng z metod kondycjonowania zgodnie z opisem w pkt 5.1.4 zalacznika 3 do
regulaminu 9 lub 63 lub w pkt 1.3 zalacznika 5 do regulaminu nr 41, w zaleznosci od przypadku.

5. Spaliny nie wchodza w kontakt z materialami widknistymi, a materialy widkniste nie podlegaja wplywom wahan
ci$nienia.
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ZALACZNIK 4

POSWIADCZENIE ZGODNOSCI Z DODATKOWYMI PRZEPISAMI DOTYCZACYMI EMIS]I DZWIEKU

(maksymalny format: A4 (210 x 297 mm))

Poswiadczenie to jest wymagane dla nieoryginalnych zamiennych ukladéw tlumigcych wydechu przeznaczonych do uzytkowania w
pojazdach kategorii Ls posiadajacych homologacj¢ typu na podstawie serii poprawek 04 do regulaminu nr 41 i podlegajacych
wymogom pkt 6.3 serii poprawek 04 do regulaminu nr 41.

{(Nazwa producenta) za$wiadcza, ze mnicoryginalne zamienne uklady tlumigce wydechu tego typu
{typu w odniesieniu do jego emisji dzwicku zgodnie z seria poprawek 04 regulaminu nr 41) sg zgodne
z wymogami pkt 6.3 serii poprawek 04 do regulaminu nr 41.

(Nazwa producenta) sklada niniejsze o§wiadczenie w dobrej wierze, po przeprowadzeniu odpowiedniej
oceny dotyczacej emisji dzwicku nieoryginalnych zamiennych ukladéw tlumiacych wydechu zgodnie z wymogami regulaminu
nr92.

Data:

Nazwa upowaznionego przedstawicicla:

Podpis upowaznionego przedstawiciela:
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